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Indúlt B étsbol, Kedden Augustus ió-dik
1808'ik esztendőben♦
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M . ™  Gyerö Monostori Méltóságos Báró Ke-
meny Farkas, valóságos Cs. K. Kamarás Urat, mind
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tégi Familiájára és Eleinek sok fzép érdemeire néz­
v e , mind azértis mivel a" Mlgs Báró Ur magát a* 
fellyebb való hadaknak alkalmatofságával, és külöm- 
bennis a’ köz jónak elöl mozdításában meg klilöm- 
böztette, Felséges Urunk, minden Maradékaival
fcgyütt, a’ Grófi Méltóságra fel emelni méltóztatta#

*

M a g y a t  O r f z á g .
A* Dunántúl való Districtualis tábla nagy érdé-

inü Elölülője Cseraelházi C s é r n é l  D á v i d  Udv;
•, *
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Consiliarius Ur ■, a* mult Julius 30-kán, minekután..
na majd ege íz életét Királya s Hazája fzoJ gála tjá ban
töltötte volna, ki muli e’ világbúi. Született az
1744-dik efzí emlőben Mártzius havának 1 1 -kén. 
Munkás, érte } r * E *5  ̂ tanult, ízép tapafztalású, igaz- 
sha-fzerető , kellenietes társalkodású, víg terméfzetií 
ember v o lt, melly tulajdonságaira nézve kapva ka­
pott a’ társaságán, gazdag fzegény, világi egyházi, 
í'érjfiá afzízony, katona polgári fzem ély, ’s valamint 
életébe» mindenektók egyeránt fzerettetett, úgy 
eleuyéfzése után minnyájok egyeránt sajnálják halá­
lát. Eltem ettetett. Aug. 2-kán Nagy Sombathellyí 
Püspök Mlgos Somogyi Leopolg Ur á lta l, nagy fzá- 
mű tisztelőknek jelenlétekben.
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A.' Német orfzági levelekben á’ nevezetesebbek
között leg elől találjuk ezt:  — ■ ífc

„ D ü s s e l d o r f ,  Augustus 1 *ső napján. Fran-
tzia Státustanátsos Beugnot tegnapelőtt, mint Biz* 
l o s , ideérkezvén ^tegnap a Bergi Nagy Hertzeg- 
oégbéli Státustanátsosokat és egyéb Elöljárókat öfz- 
fze hi vatta, és a fzokott mód és rendtartás fzerént 
I adtokra adta nékiek, hogy Ő ezen Hertzegséget a 
Napoleon Csáfzár nevében elfoglalja, a’ melly után 
mind ezek,  mint ezminni Franízia alattvalók a’ Na-

W, j  j

ooleon ciánt való hűség’ hitét a’ nevezett Biztos
kezébe letették , és általa hivatalokban megerossií- 
tettek. —  A ’ hír a z , hogy ezen Nagy Hertzegség 
hellyett a’ Nápolyi Koronát adja Napoleon Csáfzár 
ennek a kedves Sógorának, a’ Bergi Nagy Hertzegnek#

a ’ Menusi Fraakofuriámból azt Írják f hogy 
• t t  ezekben a’ napokban feles fzámú fegyveres nép
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fo g , íéfz fzerént Frantzia orfzág fe lé , réfz fzerént 
Frantzia orfzágból Német orfzágra, által takarodni, 
t. i :  hogy 8000 Lengyel fegyveresek mennének ott 
által olly tzélial, hogy útjokat Spanyol orfzág felé 
folytássák, Frantzia orfzágból pedig 12,000 ujj ka­
tonák jönnének erre felé, hogy az Efzaki Német 
tartományokban-fekvő Frantzia Regementeket teiyes 
fzámra pótolják. —  Wéselhez hasonlóképpen 7 Fran, 
tzia Regementet várnak az Efzaki Német tartoma- 
nyokból; hanem hogy ezekkel a további tzelozás 
hova légyen, azt senki nem tudja. Azt is befzél- 
lették , hogy Frankofurtum mellett gyakorlás vé~ 
gett egy fegyveres sereg fzándékozott Lógerbe fzáL 
lani. A ’ Rénusi Szövettség* seregei fognak oda öfz- - 
fze gyülekezni, melyre nézve ujj mozgások vétet­
tek éfzre ezen Szöveítség’ Státusainak fegyvereseik 
között.

Közönséges befzéd , hogy a* Bádeni Nagy Htf» 
tzeg Frantzia zsoldra fogja bizonyos fzámú fegyve- 
rés népét által botsitani, olly feltétel alatt, hogy 
Európából ki ne küldettethefsenek. Frantzia forma 
ruhát és fegyvert kap ezen Badeni, úgy nevezett 
Frantzia segítő sereg, ’s mostanában Straszburgba 
fog őrizetre rendeltetni. —  Hasonlóképpen fog tse- 
lekedni a Würtembergi Király is; az ez által kiál- 
littatandó Frantzia segítő sereg Moguntziába külde­
tik őrizetre. —  Marschal K e l l e r m a n ,  a* ki most 
Hertzeg V a l m y  nevezet alatt fordul elő a’ közön­
séges levelekben, a’ Rénusi, Szemmel tartó neve- 
zet alatt esméretes Frantzia seregnek megmustrálá- 
sában foglalatoskodván, azt a’ sereg jobb ízárnyánál 
Straszburgnái már elvégezte; most a sereg' dereki-
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nál MŐguntziánal folytatja; a’ honnan hasonló vég.
re az Alsó Rénushoz fogja vevni útját.

A ’ Darmstadti Hertzeg ilyen Rendelést hirdét-
te fett.k i: —  „ L a j o s ,  Isten kegyelméből Hassiai
N a g y  H ertzeg, Westphaliábán Hertzeg. etc. Mirit-
jhogy mi a’ Napóleon Törvényes könyvének jósága 
felól a' Rénüsi Szövettségbéli több Felségekkel ugyan 
azon egy értelemben vagyunk, meghatároztuk, hogy 
azt a’ -mi Státusainkban, bizonyos módosításokkal, 
a’ mellyeket tartományainknak terméfzeti tulajdonsá­
gaik fzükségesképpert meg kívánnak, mint törvényes 
könyvet mi is bévegyük. A z  egéfz tárgyat és eh- 
üek elintéztetését egy Commissio eleibe adván, en­
nek munkáját haladék nélkül meg fontóljuk és meg- 
erössitjük: az előre való kéfzületnek tökélletefségre 
le tt  menetele és a* tárgynak eliuteztetese, s a Tör*
vényes könyv bévétettetésének napja felól pedig, 
azonnal tudósítani fogjuk Statusainkat . parantsól-

Ván, hogy a Napóleon Codexe addig is ne tsak a’
mi fő Universitásunkban magyaráztafsék, hanem az-
zal megesmérkedni minden igazsagkifzolgaltatasavál 
foglalatoskodó tifztjeink iparkodjanak. “

Némely külső levelek azt hirlelik, hogy a’ jö­
vő Septeuiberben három Európai nagy Uralkodók
fognának Szakl’zoniának valamelyik várofsaban öfzfze
találkozni ; az Urakodókat azonközben nem neve- 
£Ík.meg«
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t _

S p a n y o l  O r  fzág*
/  • • & ^

A z  innen jövö Frantzia levelek azt erŐssítik* 
hogy az Orfzág belső réfzein ésendesed- 
lek a* támadások, és tsak a’ fzélső tartományokban,
fiér fzerént Callicziában, Astoriában, Valenciában^



Muriában, fs Audalusiának némélly tízeiben tarta  ̂
nak még. Hanem a' dolgoknak bizonyos vóltok és 
folyások felöl semmi hitelest nem lehet tudni, mint-

W  •  J

hogy a’ Spanyol orfzágból jövő magános levelek beit 
a’ revolutziónak elkezdódésétöl fogva semmi politic 
kai tárgyak nem irattatnak. —  Az Angliából Hol­
landián által Párisbí* érkezett hírek után etőfsítik 
hogy az Angliai Orfzáglófzék nem kevés bizodalom­
mal van a’ Spanyol revolutziohoz, melyre nézve 
meghatározta, hogy minden fegyveres seregeit, meL

> * j  •

lyek nélkül otthon ellehet, az úgy nevezett Spa­
nyol Patrióták’ segedelmire küldje, a’ hova rendelte 
és ^küldötte azt a’ sereget is* a’ melly eddig a’ Swéd 
part mellett Gothenbourgnál híjába vefztegelt. A* 
Galliciai és Asturiai hegyes tartományokba, a’ hova
sok ágyúzó és egyéb hadi kéfzüíet^ket is küldött, 
30 ezer embert akar kifz állítani, ezen tartományoknak 
és Pottugalliának is fellázzafztásokra. Hanem a* 
Frantziák olyanreménséggel biztatják magokat,hogy] 
az Anglusok nem érhetik-el ezen ezéljokat, a’ mely­
nek már az is egy előjele volna, hogy az insurgen- 
sek fejei már is egyenesen megtagadták volna az An­
gliis vezérektől azt,  a’ mit ezek leg inkább kivan* 
tak, t. l  hogy a’ Corunnai és Ferroli kikötöheL 
lyekbe Ánglus őrző. seregek fzállhafsanak-bé, etc. 
Egyátallyábí^n eröfsjtík a’ Frantzia levelek, hogy. 
leg alább még eddig semmi iparkodásaik által nem vi­
hették az Anglusok annyira a’ dolgot, hogy tsak 
egygyik Spanyol kikőtőhellyet is kezeikre keríthet­
ték volna.

‘ * 1 * *  « t

Hogy Kadixhoz, vágy valamelly déli fzegeletr© 
már kifzállottak, ’s magokat a’ Spanyolokkal egy*
gyesithették volna az Anglusok, mint hirleltetett*

• • •• / • •  *



még eddig értől sem lehet semmi bizonyost tudni * 
minthogy a Déli Spanyol tartományokkal való közö. 
si'ilés egéfzfzen felbe van ízakadva, és az Orfzágló- 
fzék az ott folyó dolgok felöl leg kifsebb környiiláb
last ki nem hirdettél.

\ M a d r i d ,  Julius’ 22-kén. J o s e f  Király e’
hónap 20 kán esvéli 8 órakor ide megérkezett. Ér. 
kezesét a’ harangok zúgása és az ágyuk" dörgése ad­
ták hírül. A’ katonaság mind fegyverben állott. A z  
Orfzáglófzék’ tagjai tiízteletére eleibe mentek. Ju« 
lius 21-kén sokak audientziára botsáttattak hozzá. 
Véghetetlen volt a’ nép’ sokasága, a’ melly megér­
kezésekor eleibe ment v o l t , és illy kiáltáfsai kö, 
fzöritötte: É l j e n  a’ K i r á l y !

• * 4 f  ‘ t  $ v %

A’ Párisi Újságokban ilyen levél jött-ki : — . 
„ M a d r i d  Jul. 18-kán. A’ Rénusi Szövetség’ Prí­
mása eö Hertzegségétöl, ide érkezett Gróf Beust 
mint tellyes hatalmú Minister, hogy eö Catholicus
Felségének Josef Királynak a Spanyol thronusra va­
ló üléséhez fzerentsét kívánjon.“ —  Ennek a’ nagy 
lelkű, és religiája eránt buzgó nemzetnek (így fzolí 
a Prímás a maga fzerentséltetö Írásában) terméfzet 
fzerént ilyen, virtusokkal tündöklő és bölts Monar- 
cha által kell kormányoztatni. “  —  Tud’uk ( íg y  
fzolf a’ Párisi tudósító) hogy eö Orosz Csáfzári Fel­
sége is réfzt vefzen ezen thronust illető változás 
ból, és eö Csáfzári Felségétől is várjuk az ahoz va­
ló hasonló fze-rentse kívánást.

É f z a k i  E u r ó p a

Az Albis folyóvíz alsó réfzérii! Írjak, hogy a
General K i i n g  s p o o r  vezérlésére bízatott 12000
emberbill álló Svéciai ármádiát, a’ G r o f B u x h ö w -
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de n kórmanya alatt levő Orofz nádi seregek körül 
kerítvén, minden hadi tisztjeikkel együtt hadi fog­
ságra ejtették , 9s velek a9 fegyvert le tétették. Ez; 
ugyan nem lehetetlen dolog, kiváltképen ha még 
gondollyuk, melly nagy fzámmál legyen Finnlandiá 
ban az Orosz ármádia; de mivel sem az idő pontjáé 
sem az a hely nem említetnek ebben a tndósiíás;
ta n , a’ mellyben és a’ hol ez a’ nevezetes hadi tör-

,  ,  > ( é

ténet esett válna, addig mig bővebb ’s bizonyosabb 
tudósítást vehetnénk e9 tárgyról , azt sem állatni

% f  »• •-.»

sem tagadni nem akarjuk. Ez a’ nevezett Svékurs 
Generál K ü n g  s p o o r  Finnladiának éfzaíd ré;ízében*
táborozott.

-  é  ¥

A 9 Telegrafus nevezetű Bérlini Zsurnál azt hir. 
d e ti, hogy a9 Fínnlandiában való kifzallásra újább 
próbát tettenek volna av Sveknsok, de hogy nem** 
tsak nem boldogulhattak, sót vezérjek 1 2 hadi tifzé 
tel 9s 400 emberrel együtt fogságra estek. Négy

• -Mh 4

gálya hajót sülíyeztettek a9 vízbe, és négy ágyuzó 
hajót nyertek el a9 Svékusoktól az Oroszok.

V - * » - ' •

Hasonló értelmű tudósítást vettünk Petersburg, 
ból is , melly fzerént a9 Svéciai Királynak General.

. • * ' V

Adjutánsa B e r g e n s t r a h l e  Finnlandiában W a s  a 
mellett 1500 főből álló katonasággal a’ fzárazra ki 
fzálván, mind maga, és 12 hadi tifztjei, mind 400
embere hadi fogságra estek. —  Az Orosz Biro&a.

f % ■  •  ■

lomhoz tartozó Lengyel Orfzágban lévő Orosz hadi 
nép mind Fmnlandiába marsirozik , és a9 Balticum

. ’ * i

tenger kikötőhelyeiben öfzve gyűlt Orosz regemen- 
tek rövid idő múlva valamelíy titkos expeditióba 
fognak kiUdettetni.

A Petersburgi Udvari Újságban ki liircfettettek már
bővebben és hivatal fzerent a9 feljebb tsak röviden

A *
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em lített Finnlandiai hadi történetek. Ezek Junius
2 2-kétől fogva Julius első napjáig terjednek, és tsak 
a’ bennek előforduló kifejezésekre nézve is méltók,
h o g y  bővebben kiadjuk Őket. Valamint az Oroszok
erejének és próbált vitézségének, úgy a’ Swédek 
hathatós iparkodásának is , igen fzép bizonyságául 
Szolgálnak ezen történetek: —
; Junius 2 2-dikótöl fogva 30-káig változó fze. 
rentsével tsatáztak egymás ellen a Swéd és Orosz
seregek fzünés nélkül. Orosz Generálmajor Janko- 
v itsch , Ny-Karleby mellett háromfzorta nagyobb
erejű ellenséges sereggel verekedvén-meg, magát 8
óráig tartott tsatázás után vonta vifzfza. Generál- 
Lieutenánt Rajewsky, a’ ki ezen dolog felől Jun. 
go-kán' bővebb előadást küldött Petersburgba, azt 
ólly fzerentsésnek nevezi, hogy fel-er, azt mondja, 
?gy  gyözedelemmel.

,, Jun. 24-kón délutánni 3 orakor ütött a ne­
vezett tanyában Gén. Jankó,vitschra az ellenség. Jun,
kery nevű falú mellett 2000 Swédek jöttek által refz
fzerént tsonakokon réfz fzerént gázlóban a Gén. Ma­
jor G róf Cronstedt vezérlése alatt ; a’ honnan a 
Wása várossá felé menő úton előnyomulván az el­
lenség, két réfzre ofzlott. A z egygyik egyenesen 
folytatta útját Wása felé, a másik pedig Jotas ne­
vű falunak nyomult, a’ hol egy gyalog Orosz Bata- 
lion által fogadtatott. A z alatt Generális Adelkreutz 
is megérkezett Soklot nevű falú lelöl egy más Swéd 
tsapattal. A z  ellenséges Stutzosok az erdőfzél mel­
lett egéfz a’ városig (Wásaig), elő.verekedni,, ’s azt 
meg kerülni iparkodtak. A z ellenséget egy Vadáfz
Orosz Regementnek néhány Kompániái akadályoz­
tatták tzéljának elérésében, a’ több Kompániái pe-
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# g  ugyan azon Regementnek; a’ nagy örfzágút’ 
védelmezésére küldettettek. A ’ Swéd stutzosok
megett 500 lovasok vágtatván előre, a’ városba igye­
keztek hétsapni, hanem a! víznek bal partján lévő 
battériáinkból tűz adatván reájok , rendieket elvefz- 
tették és viízfza fordultak. A* a futott lo­
va fsa g’ hellyébe azonközben azonnal 6 ágyuk érkéz, 
t e k , mellyeknek hárma az Orosz battériákra, hárma 
pedig az említett Vadász Kompániákra kezdett tü­
zelni. Azonközben olyan hír érkezett a’ partról, 
hogy egy ujj ellenséges tsoport oda kifzállani, ?s az  
Orosz battériákra hátulról ütni iparkodik.

„Meggondolván Gén. Májor Jankovitsch azt, 
hogy Jotas nevű faluig , a’ melynél több útja nem
volt arra , hogy Wasa felé ha tr álba fson, még 4

• # #

Werstnyi távolság volna; hogy az ellenség még most
*

is fzünet nélkül több több fzámmal jelenne-meg a* 
tsatázó mezon; mindenek felett pedig, hogy ez el. 
lenség a víz* jobb partja felól lévó halmokat már el­
foglalta volna és azokra! az Orosz seregeknek közön­
ségesen kiváltképpen pedig ázó artilleriájoknak igeit 
sok kárt okozhatna: olyan rendelést küldött estvéli

• A •%

6 órakor. Oberster Frolowhoz, hogy a* várost hagy­
ja oda, a5 víz’ bal partján lévő ágyukat vegye ma­
gához, a’ hidat rontassa-el, ’s magát az után az elfzé- 
lefztett Stutzosok által leg jobb módon védelmezze. 
Qberster Frolow tehát, minekutánna mindeneket

9 K * •

magához vett volna, a’ hátráláshoz a Stutzosok vé-
delmézese alatt hozzá fogott, de úgy ,  hogy min-

—

den tanyáját tsak lépésenként engedte által az ellen­
ségnek, ’s ilyen képpen Jotashoz érkezvén , magát 
azon Orosz Batalionnal , a* melly már addig onnan,

if

ellenséges tsapatokat, mellyek ezen tanyát
• 9 * *
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foglalni ’s itt a’ hátráló Orofzoknak útjokat elvágni 
akarták , vert vala vifzfza. Innen a Muntsalai tem. 
plomfelé folytatták hátrálásokat az öfzfze gyüleke- 
zett Orosz tsoportok, a h o l, minthogy a’ Swédek 
tovább nékiek nem alkalmatlankodtak, megfzállot- 
tak. —  „ Az Orosz sereg' vefztése egy elesett záfz- 
lótartóbol és 62 elesett köz emberből állott; 3 em­
ber fogságra esett. Az ellenség vefztése négy en­
nyiből áll. Megparantsólta Gén. Lientenánt Rajews- 
ky Gen. Major Jankovitschnek, hogy minden a’ féle 
tanyát elkerülvén, a hol az ellenség által megtámad- 
tathatna, a’ Werroi fzorossak mellett erőssittse jól

w

meg magát.
„Ezen, az ellenség vérével petsételt és az Oro- 

fzoknak ditsöfségekre fzolgáló vitézséggel tökéiietes- 
ségre vitetett hátrálásnak, egy gyözedelem is volt a* 
követő társa, a’ mellyet Gén. Major Demidow nyert 
egy Swéd seregen Wása városa mellett. A z ellen­
ség a’ Gén. Major Jankó vitsch’ seregének eifzélefzte» 
tését hafználni akarván, Wásánál egy fegyveres tso- 
portot fzállított-ki. Ez ellen már útnak indult vala 
Gén. Demidow egy Bataiionnal és 4 Kompániákkal, : 
midőn értésére esett, hogy ezt a’ kifzálíást tsak tsaL 
vetésből tette volna az ellenség, minthogy Kwewlax; 
nevű falú mellett egy más ellenséges tsoport fiállott 
volna ki, a’ melly 1500 reguláris katonákból állana, 
és már Wásába bé is ment volna; meiyhezhéppesí 
G. Demidow oda siettséggel vilzfza sietvén, vá­
ros közepén és utzáin a' véres tsata azonnal elkez 
dődött, és 6 óráig egy végtiben tartott Az a v i­
tézség , mellyel a' mieink tsatáztak (igy fzoll az 
Orosz vezér) leírhatatlan; és győzedelmeskedett a’



sokkal nagyöbb fzámu ellenségen, a’ melynek a’ la­
kosok is segíttségiil voltak.

„ A z  ellenség elvesztette egy ágyúját. Elestek 
17 Stáb és egyéb fo tifztjei, és 250 köz emberei; 
elfogatta! tak 13 Stáb és fo tifzte i, kik között van 
az Ő vezérjek Gén. Adjutáns Bergenstrahle is ?es 161 
köz emberei. —  A z 1500 emberek közziú , a’ kik 
a' partra kifzállottak, leg feljebb 500-zan kaphattak 
vifzfza a’ tsajkák^a* a’ többek az erdőkön fzéledtek- 
el a’ kiknek öfzfze fugdostatásokra fegyereseket kiil- 
dött-el az Orosz vezér. A ’ mi vefztésünk, élést-

j r

jeinket és sebeseinket egygyüvé fzámlálván, nem 
ment fzáz emberre , etc.

„Jun. 27-kén olyan tudósítás érkezett Gén. 
Lieutenant Rajewszkyhfez, hogy az ellenség Lappéhoz 
elő akar nyomóim : (Sen. Rajewfzky azonközben nem 
fzandékozott oda bevárni a' Swéd sereget, hanem ahoz 
kéfzitette magát, hogy a* Ny Karleby felé jövő or- 
fzágút mellett maga keresse-fel Ötét, megjegyezvén 
egyfzersmind azt is , hogy hátrálását tovább folytat­
n i, és. több tanyákat az ellenségnek által engedni, 
hatsak valamelly rendkívül való ok magát elő nem 
adná, telyefseggel nem fzándékozna, melly feltett 
tzéllyában való boldogulását annyival is inkább re- 
mellette a’ nevezett Orosz vezér, hogy az ellensé­
get az 6 kifzáilásának alkalmatofságával az elő adott 
fzerentsétlenségek érték. —

„E zen  környiílállásoknak megfontoltatások után 
által lehet látni, hogy a’ Swéd Feldmarschal Klings-

0

porn tökélletes megverettetése tsak attól volt lé­
gyen felfüggefztetve , hogy Generális Barclai de T ol­
ly közelittsen a’ vezérlése alatt lévő sereggel a’ tsa-
tázó hely felé, a’ kinek arra elég módja is vo lt,



minthrfgy ha tsak Landulax felöl az orfzágútra ki- 
nyomált voltia, az ellenség azonnal attól félhetett 
volna, hogy az ő hátrálásra kivántatható útja elvá­
gódik, Az akadályok azonközben, mellyek miatt 
Gén. Barclai de Tolly ezt nem tselekedhette, mint 
ugyan ekkor megírta, ezek voltak, hogy éppen ak­
kor olyan tudósíták érkeztek hozzá, hogy az ellen­
ség ismét nagy erővel által jővén, az Orosz tanyák­
ra Kuopio mellett rajok ü tö tt, ’s Warkhaus és Kuo­
pio között az Oroszoktól 75 fzállító fzekereket el 
y e tt ;  sőt hogy attól lehetne tartani, hogy ha fzin. 
tén ezen alkalmatofsággal vifzfza veretett , >
ugyan, minthogy a’ Kolowefzi és Saima nevű tava­
kon minden tsajkák birtokában vannak, ezeknek se. 
gedelmek által ezen tókon nem soká ismét által fog 
jő n i, és a’ Kuopioi tanyának fontos voltat esmerT
v é n , ezen is erőt fog venni,
fő vezére Gróf Buxhöwden azonban remélli, hogy tsak 
azon 7 Orosz ágyustsakák érkezhefsenek-meg Warki- 
haus mellé, azután a’ Swéd tsajkák semmit nem te­
hetnek , *s nevezetesen az itt lévő Orosz magazinu- 
mokat el nem foglalhatják. Azonközpen parantso- 
latoit vett Gén. Barclai de T o lly , hogy mivel  ̂ mar 
egéfz erejét Kuopionál öfzfze gyűjtötte, tehat le. 
gyen ott jó vigyázattal, hogy a’ Taivalai tanyat el­
foglalván, az Orosz határokat Karelia felől egesz
bátorságba helyheztefse , etc. “  — -

(Ezen Udvari Tudósításban, mint minden lát­
hatja nem eróssittetik az, hogy az Oroszok a Kling-
spor vezérlése alatt  ̂ 1
Swéd sereget körűi vették és elfogták volna: tsak
a mondódik, hogy ha G. Barclai de T olly  a’ meg
nevezett orfzágűtra a • maga ofztalyával elérkezhetett
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volna, ézen esetben a’ Swédek attól lelhettek vol­
na, hogy elvágódik azon útjok, a’ melyre fzüksé- 
gek leniie, ha hátrálni akarnának),

T " v V

T u d o m á n y o s  D o l g o k ;
s

%> \ \ 
P e s t .  Azon adományok közül, a’

a’ nemzeti Múzeumot az elmúlt Julius holnapban a’ jó
Hazafiak ismét fzaporitani méltoztattak, leg.inkább
emlegetésre méltók:

1) A z F el s Ő- K ub i ni K u b i n y i  P é t e r  
Afsefsor Urtul Gömör, és Hont tájékából minapon 
küldötett értzel gazdag vas Gyűjteményéhez ujantan 
nevezetes; darabok , mellyek között fzámíáltatnak 
több fzép , és nagy Asbestkövek, Mágnesek j és 
égyebb ásványok, G 1 a s s - K o p f  né v alatt esmé- 
xetesek. ,  i »

1) Karporiai Tanátsbéli Ur, F i l e  A n d r á s  
egy vas Pántzért ajándékozott, minémű az tizenöt4 
tödik, vagy tizenhatodik Században a’ Magyaroknál 
közönséges vala, ahoz tartozandó Sisakkal, a’ welly 
hasonlóképpen vas drótokból vagyon fonva, egy kis$ 
rezes Török Dobbal együtt.

3) Méltóságos Pvosonai Püspök B ü r n k o p f
I g n á t z  Ur a’ maga emlékezetét fönnhagyta egy kü-

f  .  ,  ,  »

lönös mesterséggel értzböl kéfzült, s nagyon meg­
aranyozott astronomikus órával, a’ melly 1566-dik 
éfztendöberi Augsburgban G e r h á r d  Emmos ei :  
általkéfzitetett: annak hafzon vételre való tökéile- 
tes meg.igazitását, Z i é g l e r F r i d r i c h  Ur hires 
Pesti Órásmester, tsuppán hazafiul buzgóságböl min­
den költségtévés nélkül önképen magára válalta,

4) Nem külömben a’ nem rég meg-halálozoté
Pesti Tanátsbéli Ur D o l o  v i « z é n y i  S á n d o r  egy

-



Testamentombéli 300. forintból álló hagyományt
tett, a’ me Ilynek efztendöbéli Interessé az Ország 
Könyvtáránál fzolgáló Tifzteknek fizetésekhez fog
forditattni.

j e l e n t é s .
0

i  4  • ■ •'•á

A ‘Magyar Orfzági Vármegyék Mappái közül a* 
múlt efztendő vége felé *s ebben az efztendóben ezek 
kéfzültek el: Torna Várni. Ungvár V . Abaúj Várm. 
Komárom Várm. H ont, V . és Zólyom Vármegye * 
úgy hogy már most a' Magyar Atlás a’ Titulussal ’s
jegyek magyarázatjával együtt az itt kővetkező 45 
darab Mappákból áll. u. m.
1. Titulus. 21. Baranya.
2. Jegyek Magyarázatja. 22. Sáros.
3* Posony. 23. Zemplin.
4* Lipto. 24. Ungvár.
5 * Thurotz. 25. Beregh*
6. Efztergom. 26. Abaúj.
7. Honth. 27. Torna.
S. Zólyom. 28. Gömör.
9* Pest. *9, Baradla barlang fek-
l o, Bács. vése, a
* 1. Moson. 30, Baradla belső forrná*
42. Sopron. ja, b.
*3 - Vas. 3 1. Heves és Külső SzoL
*4. Szala. nők.
15. Vefzprém. 32. Csongrád.
*6. Győr. 33. Máramaros.

Komárom. 34. Ugotsa.
* 8- bejér. 35. Szathmár.
19* 'Tóim. 36, Szabolts.
“ • Sümo^  37 . Bihar.



$8. Békés, 42. Krassó.
59. Csanád. 43, Verőtze.
40. Torontál. 44. Szerem.

I ^

4 1. Temes. 45. Posega.

Ki vágynak ezekenkivűl metfzve Bars és Arad 
Varmegyék Mappái i s , de még megjobbítva Hintse­
nek, a’ mellyekkel együtt, a’ metfzónél már kéfzű. 
1Ö félben lévő Nyitra és Árva Vármegyék Mappái is 
rövid időn megjelennek.

A ’ feljebb előfzámlált Vármegyék Mappái talál­
tatnak : Posonban, Wéber Könyvnyomtató és Schwie- 
ger Könyváros; Pesten, Kilián, Eggenberger , és 
Kiss István Könyváros; Debreczenben Sárvári Pál 
Professor; Kassán Landerer Ferentz Könyvnyomta­
tó ; Kolosváron, Tekint. Markos Mihály Erdélyi 
Gubernátor Gróf BánfFy György Ő Excellentziája 
Szekretánasánál, Sopronban Hajts Professor; és Vefz- 
prémben Tekint. Takáts Jósef Fiskális, Uraknál. Itt 
pedig Bétsben Márton Jósef Professor Urnái, kinek 
lakása a’ Városban vagyon a’ Péterpiatzon 649-dik 
fzámú házban, a’ második emeletben. Egy Mappá­
nak az ára most is 20 krajtzár.

H í r a d á s .
«»>

H a r t l e b e n  K o n r a d  A d o l f n a k  Konyváros 
boltjában, Pesten a' Váczi útzában, hét Vak Fe­
jedelem ellenébe újonnan meg jelent.

V I T É Z  K Á L N O K I  M O R I T Z
avagy

A’ M A G Y A R  H U S Z Á R O K
a B u r g u s  h á b o r ú b a n .



I r t a H o l o s o v s z k y  I m r e  egy rézm etzéísel,Köt.
ve egy forint, 12 kr.
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Egy oily  kellemetes, s tifzta Magyarsággal 
irt könyv, melíyet több tudós Magyarok már kéz
• \ ' ’ , 1 •

írásban is mágafztaltak, mivelhogy az Olvasót nem.
1 « f

tsak gyönyörködteti, hanem oktattya i s , ’s nem 
költeményes leleményekből, hanem valóságofsan meg

V

történt különös vifzontagságökból fzerzétt miv,  a*
» .  *

• +  , •

mellyet valóban senki meg elégedés nélkül nem fog
1 i  1 f ' f

olvasni. —  De hifzem már a' Szerzőnek neve egye-
*

dűl is elég ajánlására, kinek főbb igyekezete foly­
ton oda aranyoz, hogy fzerétett anyanyelvét min:

1  , f • , .

den idegen béorozott fattyú igiktöl meg tifztitvári,
annak eredeti fzépségét, ’s bő tárját, melly idegen

4 * f •

ízósegéd nélkül éppen nem fzükölködik, hazafiaival
meg kedveltessé , ama nagy Rómainak arany fzavait 
fzüntelenűl elméjében forgatván: M i n d e n  N e m ­
z e t n e k  el  v e f z t é t  m i n d e n k o r  n e m z e t i  
n y e l v é n e k  f a r b a r u g á s á  e l ő z t e  me g ,

M

A 7 nyomtatás, rézmettzés, és tsinos bé fcöt- 
tetésnek betséért előre kezes. —  P e s t e n  i-ső

A u g u s  t u s b a i i }  i8«8. —  H a r t l é b e a  K. Aj
E ö n y v á r o s ,

í \

P.




